EN

Warning

Small part. Chocking hazard.

Do not aim at eyes or face.

Warning! To be used under the direct supervision of an

adult.

Warning. Not suitable for children under 3 years. Small parts. Choking haz-
ard. Do not discharge an object other than the projectile provided with this
toy.

DE

Achtung

Kleinteil. Erstickungsgefahr.

Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

Achtung! Unter der direkten Aufsicht von Erwachsenen zu

verwenden.

Warnung. Nicht geeignet fir Kinder unter 3 Jahren. Kleine Teile. Erstickungs-
gefahr. Wirf keinen anderen Gegenstand als das mitgelieferte Projektil ab.

FR

Attention

Petites pieces. Risque d’étouffement.

Ne pas viser les yeux ou le visage.

Avertissement ! A utiliser sous la surveillance directe d’un

adulte.

Avertissement. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petites
pieces. Risque d’étouffement. Ne pas décharger un objet autre que le projec-
tile fourni avec ce jouet.

NL

Waarschuwing

Klein onderdeel. Verstikkingsgevaar.

Niet op ogen of gezicht richten.

Waarschuwing! Te gebruiken onder direct toezicht van volwassenen.
Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Kleine onder-
delen. Verstikkingsgevaar. Schiet geen andere objecten dan de projectielen
die bij het speelgoed zijn geleverd af.

ES

Advertencia

Pieza pequefa. Peligro de asfixia.

No lo dirija a los ojos o la cara.

iAdvertencia! Para ser utilizado bajo la supervision directa

de un adulto.

Advertencia. No apto para nifios menores de 3 anos. Contiene piezas pe-
guefas. Peligro de asfixia. No dispare ningun objeto que no sea el proyectil
gue se incluye con este juguete.

IT

Avvertenza

Piccole parti. Rischio di soffocamento.

Non puntare agli occhi o al viso.

Attenzione! Da utilizzare sotto la diretta supervisione di un

adulto.

Avvertimento. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Piccole parti.
Rischio di soffocamento. Non sparare con un oggetto diverso dal proiettile
fornito con questo giocattolo.

PL

Ostrzezenie

Mate czesci. Ryzyko zadtawienia.

Nie celowaé w oczy ani w twarz.

Ostrzezenie! Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osdb

dorostych.

Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat. Mate czesci. Ryzyko za-
dtawienia. Nie strzelaj zadnym innym przedmiotem niz pocisk dostarczony z
tg zabawka.

Cz

Upozornéni

Mala ¢ast. Riziko uduseni.

Nemirte na oci ani na oblicej.

Varovani! Produkt pouzivejte pouze pod pfimym

dohledem dospélé osoby.

Varovani. Nevhodné pro déti do 3 let. Malé asti. Nebezpedi uduseni. Nevy-
stfelujte jiny predmét nez projektil dodany s touto hrackou.

DK

Advarsel

Sma dele. Kvaelningsfare.

Sigt ikke mod gjne eller ansigt.

Advarsel! Ma kun anvendes under direkte opsyn af voksne.

Advarsel. Ikke velegnet til bgrn under 3 ar. Sma dele. Kvaelningsfare. Andre
genstande, udover projektilet, der fglger med dette legetgj, ma ikke affyres.

PT

Atencao

Peca pequena. Perigo de asfixia.

Nao aponte aos olhos ou rosto.

Aviso! Para ser utilizado mediante supervisao direta de um

adulto.

Aviso. Nao adequado para criangas com menos de 3 anos. Pecas pequenas.
Perigo de asfixia. Ndo descarregar um objeto que nao seja o projétil forneci-
do com este brinquedo.

HU

Figyelmeztetés

Apro alkatrész. Fulladasveszély.

Ne célozzon vele szemre vagy arcra.

Figyelem! Kizardlag feln6tt kozvetlen felligyelete mellett

hasznalhato.

. Figyelem. 3 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas. Kis alkatrészek.
Fulladast okozhat. Ne 16jon mast, csak a jatékhoz mellékelt [6vedéket.

NO

Advarsler

Sma deler. Kvelningsfare.

Ikke sikt pa @ynene eller ansiktet.

Advarsel! Skal brukes under direkte tilsyn av voksne.

Advarsel: Ikke egnet for barn under 3 ar. Sma deler. Kvelningsfare. Ikke tgm ut
andre gjenstander enn prosjektilet som fglger med denne leken.

RO

Avertisment

Piese mici. Pericol de sufocare.

Nu tintiti catre ochi sau fata.

Avertisment! A se utiliza sub supravegherea directa a unui

adult.

Avertisment. Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani. Piese mici. Pericol de
sufocare. Nu descarcati un alt obiect decat proiectilul furnizat cu aceasta
jucarie.

SE

Varning

Sma delar. Kvavningsrisk.

Sikta inte mot 6gon eller ansikte.

Varning! Skall anvandas under direkt uppsikt av vuxna.

Varning. Inte lamplig for barn under 3 ar. Sma delar. Risk for kvavning. Avfyra
inte ndgot annat foremal an den projektil som medféljer denna leksak.

BG

BHMMaHue

Manku yactn. OnacHOCT OT 3a4aBAHe.

Jla He ce HacouyBa KbmM O4nUTE WU NNLETO.

BHumaHue! [la ce n3nonssa noa NpaKoTo HabaoaeHWe Ha

Bb3pacTeH.

MNpegynpexxkgeHne. He e noaxoaAaw, 3a geua nog 3 rognHu. Mankum yactu.
OnacHoCT oT 3aayLlaBaHe. He nsctpensamTte npeameT, pas3IMYeH OT CHapsaaa,
npeaoCcTaBeH C Ta3n Urpadka.

EE

Hoiatus

Vaikesed osad. Lambumisoht.

Arge sihtige silmi ega nagu.

Hoiatus! Kasutada ainult taiskasvanu otsese jarelevalve all.

Hoiatus. Ei sobi alla 3-aastastele lastele. Viikesed osad. Limbumisoht. Arge
kdrvaldage eset, valja arvatud manguasjast valjuvat materjali.

FI

Varoitus

Pienia osia. Tukehtumisvaara.

Al3 tahtaa kohti silmii tai kasvoja.

Varoitus! Tulee kayttaa aikuisen suoran valvonnan alla.

Varoitus. Ei sovi alle 3 vuotiaille lapsille. Pienia osia. Tukehtumisvaara. Al3
ammu muita tavaroita kuin lelun mukana tulevat ammukset.

GR

Mpoewdomnoinon

Mikpa e€aptnpata. Kivbuvog rviypo.

Mn OTOXEVETE TPOC TA LATLA 1] TO MPOCWTIO.

Mpoewdomnoinon! Na xpnotpomnoleitat uTtd TNV APEon

eniBAePn eviAika.

Mpoeldomnoinon. To mpoiov dev eival KATAAANAO yLo TTOULS LA KATW TWV 3 ETWV.
Mwpa koppatia. Kivbuvog rmviypuou. Mnv eKTOEEVETE AVTIKELLEVO
SLadpopeTIKO amo To PARUA TTOU TIAPEXETAL LE QLUTO TO TtaLXViOL.

HR

Upozorenje

Sitni dio. Opasnost od gusenja.

Ne usmjeravajte prema ocima ili licu.

Upozorenje! Upotrebljavati pod izravnim nadzorom

odrasle osobe.

Upozorenje: Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine. Sitni dijelovi. Opas-
nost od gusenja. Nemojte ispaljivati druge predmete osim projektila koji ste
dobili s ovom igrackom.

LV

Bridinajums

Maza detala. Aizrisanas risks.

Nemeérkéjiet acu vai sejas virziena.

Bridinajums! Lietot tieSa pieaugusa uzraudziba.

Bridinajums. Nav piemérots bérniem lidz 3 gadu vecumam. Mazas detalas.
Aizrisanas risks. Neizmest citu priekSmetu, iznemot 3ai rotallietai pievienoto
savinu.

LT

|spejimas

Mazos dalys. Pavojus uzspringti.

Nekreipkite j akis ar veida.

Jspéjimas! Turi bati naudojama prizidrint suaugusiajam.

Jspéjimas. Netinka jaunesniems nei 3 mety vaikams. Smulkios dalys.
UZspringimo pavojus. NeiSmeskite kito daikto, iSskyrus sviedinj, pateiktg
kartu su Siuo zaislu

SK

Upozornenie

Mala cast. Riziko udusenia.

Nemierte s vyrobkom do oci ani do tvare.

Varovanie! Smie sa pouzivat len pod priamym dohladom

dospelej osoby.

Upozornenie. Tato hracka nie je vhodna pre deti mladsie ako 3 roky. Obsahu-
je malé casti. Nebezpecenstvo udusenia. Nevystrelujte iné premety, nez pro-
jektil, ktory sa dodava s touto hrackou.

SL

Opozorilo

Majhen del. Nevarnost zadusitve.

Ne merite v oci ali obraz.

Opozorilo! Za uporabo pod neposrednim nadzorom

odrasle osebe.

Opozorilo. Ni primerno za otroke mlajsSe od 3 let. Majhni delci. Nevarnost
zadusSitve. Ne izstrelite drugega predmeta razen izstrelka, ki je priloZzen tej
igraci.

IS

Varud

Litlir hlutar. K6fnunarhaetta.

Ekki mida 4 augu eda andlit.

Varud! Notist undir beinu eftirliti fullordinna.

Vidvorun. Hentar ekki bornum yngri en 3 ara. Litlir partar. Heetta a kofnun.
Ekki skjota 60rum hlutum en hlutnum sem fylgir med pessu leikfangi.



